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See the notice on TED website

481647-2026 - Mise en concurrence
Pologne – Modules solaires photovoltaïques – Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznych w 
Gminie Modliborzyce – „Montaż instalacji fotowoltaicznych na potrzeby własne Gminy 
Modliborzyce”
OJ S 132/2026 13/07/2026
Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Fournitures

1. Acheteur

1.1.  Acheteur
Nom officiel: GMINA MODLIBORZYCE
Adresse électronique: sekretariat@modliborzyce.pl
Forme juridique de l’acheteur: Organisme de droit public
Activité du pouvoir adjudicateur: Services d’administration générale

2. Procédure

2.1.  Procédure
Titre: Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznych w Gminie Modliborzyce – „Montaż instalacji 
fotowoltaicznych na potrzeby własne Gminy Modliborzyce”
Description: Zamawiający zgodnie z art. 91 ust. 1 ustawy Pzp, dopuszcza składanie ofert 
częściowych. Zamówienie zostało podzielone na 2 części. Wykonawca może złożyć ofertę na 
jedną lub obie części zamówienia. Każda część obejmuje realizację kilku zadań 
(mikroinstalacji fotowoltaicznych) wskazanych poniżej. Nie dopuszcza się składania ofert na 
poszczególne zadania w ramach danej części. Część nr 1 obejmuje dostawę, montaż, 
uruchomienie oraz przekazanie do użytkowania 4 mikroinstalacji fotowoltaicznych o łącznej 
mocy 114 kW. Zakres rzeczowy części nr 1 obejmuje budowę 4 mikroinstalacji 
fotowoltaicznych o różnych mocach, zlokalizowanych na terenie, obiektach gminy 
Modliborzyce. Zakres robót i wymagania techniczne zostały określone w dokumentacji 
projektowej, obejmująca m.in.: Dokumentację techniczną, Specyfikację Techniczną 
Wykonania i Odbioru Robót (dalej: STWiOR), Informację BIOZ, Przedmiar robót, stanowiące 
Załącznik nr 8 do SWZ, warunki realizacji zamówienia określają Projektowane postanowienia 
umowy (Załącznik nr 7 do SWZ). oraz Część nr 2 obejmuje dostawę, montaż, uruchomienie 
oraz przekazanie do użytkowania 5 mikroinstalacji fotowoltaicznych o łącznej mocy 104,5 kW. 
Zakres rzeczowy części nr 2 obejmuje budowę 5 mikroinstalacji fotowoltaicznych o różnych 
mocach, zlokalizowanych na terenie, obiektach gminy Modliborzyce. Zakres robót i 
wymagania techniczne zostały określone w dokumentacji projektowej, obejmująca m.in.: 
Dokumentację techniczną, Specyfikację Techniczną Wykonania i Odbioru Robót (dalej: 
STWiOR), Informację BIOZ, Przedmiar robót, stanowiące Załącznik nr 9 do SWZ, warunki 
realizacji zamówienia określają Projektowane postanowienia umowy (Załącznik nr 7 do SWZ).
Identifiant de la procédure: 1182248c-758d-4fd0-acc7-7f6188e340ec
Identifiant interne: INW.271.1.14.2026
Type de procédure: Ouverte
La procédure est accélérée: non

2.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures

https://ted.europa.eu/fr/notice/-/detail/481647-2026
mailto:sekretariat@modliborzyce.pl
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Nomenclature principale (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaïques
Nomenclature complémentaire (cpv): 45231400 Travaux de construction de lignes électriques, 
45315600 Installations basse tension

2.1.2.  Lieu d’exécution
Adresse postale: 23-310  
Ville: Modliborzyce
Code postal: 23-310
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szczegółowe informacje w zakresie miejsca realizacji zostały 
zawarte w SWZ i dokumentacji projektowej. Oferta musi zawierać następujące oświadczenia i 
dokumenty: Formularz ofertowy – wraz z wymaganymi załącznikami – dokument składany w 
postaci elektronicznej opatrzony kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę 
uprawnioną, wraz z wymaganymi załącznikami, sporządzony i wypełniony według wzoru 
stanowiącego Załącznik nr 1 do SWZ, sporządzony według formularza z Platformy e-
Zamówienia (tj. interaktywny Formularz ofertowy udostępniony i zamieszczony w podglądzie 
postępowania w zakładce „Informacje podstawowe”, o którym mowa w pkt 7.9.SWZ) .
oświadczenie w formie jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (dalej: JEDZ), 
sporządzonym zgodnie ze wzorem standardowego formularza określonego w rozporządzeniu 
wykonawczym Komisji Europejskiej (UE) 2016/7 z dnia 5 stycznia 2016 r. ustanawiającym 
standardowy formularz jednolitego europejskiego dokumentu zamówienia (Dz. Urz. UE L 3 z 
06.01.2016, str. 16),  Oświadczenie JEDZ stanowi dowód potwierdzający brak podstaw 
wykluczenia, spełnianie warunków udziału w postępowaniu, na dzień składania ofert, 
tymczasowo zastępujący wymagane przez Zamawiającego podmiotowe środki dowodowe. 
Szczegółowe informacje na temat wypełnienia interaktywnego formularza oświadczenia JEDZ 
i jego złożenia zamieszczone są na Platformie e-Zamówienia pod adresem: https://media.

 (od strony 12). W przypadku wspólnego ezamowienia.gov.pl/pod/2021/10/Oferty-5.2.pdf
ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, JEDZ składa każdy z wykonawców. 
Oświadczenia te potwierdzają brak podstaw wykluczenia oraz spełnianie warunków udziału w 
postępowaniu w zakresie, w jakim każdy z wykonawców wykazuje spełnianie warunków 
udziału w postępowaniu.  Wykonawca, w przypadku polegania na zdolnościach lub sytuacji 
podmiotów udostępniających zasoby, przedstawia, wraz z oświadczeniem JEDZ, także 
oświadczenie JEDZ podmiotu udostępniającego zasoby, potwierdzające brak podstaw 
wykluczenia tego podmiotu oraz odpowiednio spełnianie warunków udziału w postępowaniu, w 
zakresie, w jakim wykonawca powołuje się na jego zasoby.  dokument JEDZ musi zostać 
złożony w postaci elektronicznej opatrzonej kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez 
osobę uprawnioną do reprezentowania odpowiednio Wykonawcy/ każdego Wykonawcy 
występującego wspólnie/ innego podmiotu 7.7.3. dokument (np. pełnomocnictwo) 
potwierdzający, że oferta została złożona przez osobę uprawnioną do reprezentowania 
wykonawcy (forma pełnomocnictwa została wskazana w pkt 1.4 ppkt 2) SWZ) – w przypadku, 
gdy oferta została podpisana przez inną osobę niż umocowaną w dokumencie rejestrowym 
wykonawcy; - pełnomocnictwo, o którym mowa w rozdziale 1 pkt 1.5. SWZ – w przypadku 
wspólnego ubiegania się o zamówienie przez wykonawców (jeżeli dotyczy). - zobowiązanie 
podmiotu trzeciego do oddania Wykonawcy do dyspozycji niezbędnych zasobów na potrzeby 
realizacji zamówienia, o którym mowa w rozdziale 8 pkt 8.5.-8.6. SWZ (jeżeli dotyczy). - 
oświadczenie wykonawców wspólnie ubiegających się o udzielenie zamówienia (jeżeli 
dotyczy). Wzór oświadczenia stanowi Załącznik nr 4 do SWZ. - oświadczenie o niepodleganiu 
wykluczeniu w zakresie wskazanym w punkcie 8.1.1 A oraz 8.1.1 B SWZ, sporządzone i 
wypełnione według wzoru stanowiącego Załącznik nr 3 do SWZ. W przypadku wspólnego 

https://media.ezamowienia.gov.pl/pod/2021/10/Oferty-5.2.pdf
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ubiegania się o zamówienie przez wykonawców, oświadczenie to składa każdy z 
wykonawców, a w przypadku polegania na zasobach lub sytuacji podmiotu trzeciego 
oświadczenia składa również podmiot udostępniający zasoby. - przedmiotowy środek 
dowodowy, o których mowa w Rozdziale 3 SWZ – odrębnie dla każdej części zamówienia, na 
którą Wykonawca składa ofertę. - odpis lub informację z Krajowego Rejestru Sądowego, 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej lub innego właściwego rejestru 
potwierdzającego, że osoba działająca w imieniu wykonawcy, podmiotu udostępniającego 
zasoby jest umocowana do jego reprezentowania. Wykonawca nie jest zobowiązany do 
złożenia tych dokumentów, jeżeli zamawiający może je uzyskać za pomocą bezpłatnych i 
ogólnodostępnych

2.1.4.  Informations générales
Informations complémentaires: Zgodnie z art. 126 ust. 1 ustawy Zamawiający przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty wezwie wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do 
złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień złożenia, 
następujących podmiotowych środków dowodowych: 9.1.1. w celu potwierdzenia braku 
podstaw do wykluczenia z udziału w postępowaniu: 9.1.1.1. informacji z Krajowego Rejestru 
Karnego w zakresie określonym w art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy oraz art. 108 ust. 1 pkt 4 
ustawy, odnośnie do orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka 
karnego – wystawionej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed jej złożeniem; 9.1.1.2. 
oświadczenia wykonawcy, w zakresie art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, o braku przynależności do 
tej samej grupy kapitałowej, w rozumieniu ustawy z dnia 16 lutego 2007 r. o ochronie 
konkurencji i konsumentów (Dz.U. z 2024 r. poz. 1616), z innym wykonawcą, który złożył 
odrębną ofertę, albo oświadczenia o przynależności do tej samej grupy kapitałowej wraz z 
dokumentami lub informacjami potwierdzającymi przygotowanie oferty niezależnie od innego 
wykonawcy należącego do tej samej grupy kapitałowej; - wzór oświadczenia stanowi 
Załącznik nr 5 do SWZ; 9.1.1.3. odpisu lub informacji z Krajowego Rejestru Sądowego lub z 
Centralnej Ewidencji i Informacji o Działalności Gospodarczej, w zakresie art. 109 ust. 1 pkt 4 
ustawy, sporządzonych nie wcześniej niż 3 miesiące przed jej złożeniem, jeżeli odrębne 
przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji; 9.1.1.4. oświadczenia wykonawcy o 
aktualności informacji zawartych w oświadczeniu JEDZ, o którym mowa w pkt 7.7.2. SWZ w 
zakresie podstaw wykluczenia z postępowania wskazanych przez Zamawiającego, o których 
mowa w: 1) art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy; 2) art. 108 ust. 1 pkt 4 ustawy, dotyczących 
orzeczenia zakazu ubiegania się o zamówienie publiczne tytułem środka zapobiegawczego; 3) 
art. 108 ust. 1 pkt 5 ustawy, dotyczących zawarcia z innymi wykonawcami porozumienia 
mającego na celu zakłócenie konkurencji; 4) art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy; - wzór oświadczenia 
stanowi Załącznik nr 6 do SWZ.
Base juridique: 
Directive 2014/24/UE

2.1.5.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Nombre maximal de lots pour lesquels un soumissionnaire peut présenter une offre: 2
Conditions du marché: 
Nombre maximal de lots pouvant être attribués à un soumissionnaire: 2

2.1.6.  Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Biens administrés par un liquidateur: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Association directe ou indirecte à la préparation de cette procédure de passation de marché: 
art. 108 ust. 1 pkt 6 ustawy Pzp
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État de cessation d’activités: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Situation analogue à la faillite prévue dans la législation nationale: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy 
Pzp
Corruption: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Fraude: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail: art. 108 ust. 1 pkt 1 lit. h i pkt 
2 ustawy Pzp
Insolvabilité: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale: art. 108 ust. 
1 pkt 3 ustawy Pzp
Manquement à l’obligation relative au paiement d’impôts et taxes: art. 108 ust. 1 pkt 3 ustawy 
Pzp
Motifs d’exclusion purement nationaux: art. 108 ust. 1 pkt 1 ustawy Pzp oraz art.108 ust. 1 pkt 
4 ustawy Pzp 2. art. 7 ust. 1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach 
w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie 
bezpieczeństwa narodowego 3. art. 5k rozporządzenia Rady (UE) nr 833/2014 z dnia 31 lipca 
2014 r. dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, w brzmieniu nadanym rozporządzeniem Rady (UE) 2022/576 w sprawie 
zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z 
działaniami Rosji destabilizującymi sytuację na Ukrainie oraz rozporządzeniem Rady (UE) 
2025/2033 z dnia 23 października 2025 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833/2014 
dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence: art. 108 
ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp
Travail des enfants et autres formes de traite des êtres humains: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 
ustawy Pzp
Participation à une organisation criminelle: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 ustawy Pzp
Concordat: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp
Faillite: art. 109 ust. 1 pkt 4 ustawy Pzp

5. Lot

5.1.  Lot: LOT-0001
Titre: „Montaż instalacji fotowoltaicznych na potrzeby własne Gminy Modliborzyce”.
Description: Część nr 1 obejmuje dostawę, montaż, uruchomienie oraz przekazanie do 
użytkowania 4 mikroinstalacji fotowoltaicznych o łącznej mocy 114 kW. Zakres rzeczowy 
części nr 1 obejmuje budowę 4 mikroinstalacji fotowoltaicznych o różnych mocach, 
zlokalizowanych na terenie, obiektach gminy Modliborzyce, w następujących lokalizacjach: 1. 
Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej PV o mocy 30kW na dachu istniejącego budynku 
Ochotniczej Straży Pożarnej (dale: OSP) w miejscowości Stojeszyn Pierwszy, adres: 
Stojeszyn 44B, gmina Modliborzyce, woj. lubelskie, działka nr 328/2. 2. Budowa mikroinstalacji 
fotowoltaicznej PV o mocy 40kW na dachu istniejącego budynku Ochotniczej Straży Pożarnej 
(dalej: OSP) w miejscowości Zarajec, adres: Zarajec 51, gmina Modliborzyce, woj. lubelskie, 
działka nr 284/1. 3. Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej PV o mocy 22kW na dachu 
istniejącego budynku Samodzielnego Publicznego Zakładu Opieki Zdrowotnej (dalej: SPZOZ) 
w miejscowości w Modliborzyce, adres: ul. Piłsudskiego 61, gmina Modliborzyce, woj. 
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lubelskie, działka nr 708. 4. Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej PV o mocy 22kW na dachu 
istniejącego budynku Świetlicy wiejskiej w miejscowości Słupie, adres: Słupie 43B, gmina 
Modliborzyce, woj. lubelskie, działka nr 71/1 i 72/1. Zakres robót i wymagania techniczne 
zostały określone w dokumentacji projektowej, obejmująca m.in.: Dokumentację techniczną, 
Specyfikację Techniczną Wykonania i Odbioru Robót (dalej: STWiOR), Informację BIOZ, 
Przedmiar robót, stanowiące Załącznik nr 8 do SWZ, warunki realizacji zamówienia określają 
Projektowane postanowienia umowy (Załącznik nr 7 do SWZ). 3.1. Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych. 3.2. W celu potwierdzenia 
zgodności oferowanych dostaw z wymaganymi cechami lub kryteriami określonymi w opisie 
przedmiotu zamówienia lub kryteriami oceny ofert Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć 
następujące przedmiotowe środki dowodowe: karty katalogowe modułów fotowoltaicznych 
oraz inwerterów fotowoltaicznych wystawione przez przedstawiciela producenta lub podmiot 
uprawniony do reprezentowania producenta lub dystrybutora urządzeń na rynku polskim 
obejmujące informacje potwierdzające spełnianie przez te urządzenia minimalnych 
parametrów zawartych w opisie przedmiotu zamówienia. 3.3. Przedmiotowe środki dowodowe 
wskazane w pkt 3.2. SWZ należy złożyć wraz z ofertą w formie elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę uprawnioną, o której mowa w pkt 1.4 
ppkt 2) SWZ. 3.4. Zamawiający nie przewiduje możliwości wzywania Wykonawców do 
złożenia lub uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych wskazanych w pkt 3.2. SWZ. 
Brak złożenia wraz z ofertą wskazanych w pkt 3.2. SWZ przedmiotowych środków 
dowodowych skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit c 
ustawy. Niezachowanie w stosunku do przedmiotowych środków dowodowych wymaganej 
formy wskazanej w pkt 3.3. SWZ będzie traktowane na równi z ich niezłożeniem.
Identifiant interne: LOT-0001

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaïques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Modliborzyce
Code postal: 23-310
Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szczegółowe informacje w zakresie miejsca realizacji zostały 
zawarte w SWZ i dokumentacji projektowej.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 1 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
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Type: Prix
Nom: Cena oferty brutto
Description: Cena - 60 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: Gwarancja - 40 pkt Gwarancja minimalna: tj. 36 miesięcy (3 lata) 0 pkt 
Wydłużenie o 12 miesięcy (4 lat) 20 pkt Wydłużenie o 24 miesięcy (5 lat) 40 pkt UWAGA  brak 
wypełnienia przez Wykonawcę w ofercie (Formularzu ofertowym) zapisu dotyczącego okresu 
gwarancji zostanie uznany przez Zamawiającego, że Wykonawca nie wydłuża okresu 
gwarancji w stosunku do wymaganego przez Zamawiającego minimalnego okresu gwarancji 
wynoszącego 36 miesięcy – w takim przypadku Wykonawca otrzyma 0 pkt w tym kryterium;  
Zamawiający nie przyzna dodatkowych punktów za wydłużenie okresu gwarancji powyżej 60 
miesięcy,  w przypadku zaoferowania przez Wykonawcę krótszego okresu gwarancji w 
stosunku do wymaganego przez Zamawiającego minimalnego okresu gwarancji wynoszącego 
36 miesięcy, oferta będzie podlegała odrzuceniu na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée
La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi poprzez odszyfrowanie wczytanych na Platformie e-Zamówienia 
ofert pod adresem https://ezamowienia.gov.pl
Informations complémentaires: Wykonawca składa ofertę za pośrednictwem Platformy e-
Zamówienia, która jest dostępna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 18.1. Wykonawcy oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX Pzp. 18.2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 18.3. Odwołanie przysługuje 
na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 18.4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej lub w postaci elektronicznej, albo kopię tego odwołania, 
jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 18.5. Odwołanie wnosi się w następujących terminach: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 
od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 18.6. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 18.7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w 
pkt 18.5 i 18.6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 18.8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ 
wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust.1.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: GMINA MODLIBORZYCE
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: GMINA 
MODLIBORZYCE
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
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Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: GMINA MODLIBORZYCE
Organisation qui traite les offres: GMINA MODLIBORZYCE

5.1.  Lot: LOT-0002
Titre: „Montaż instalacji fotowoltaicznych na potrzeby własne Gminy Modliborzyce”.
Description: Część nr 2 obejmuje dostawę, montaż, uruchomienie oraz przekazanie do 
użytkowania 5 mikroinstalacji fotowoltaicznych o łącznej mocy 104,5 kW. Zakres rzeczowy 
części nr 2 obejmuje budowę 5 mikroinstalacji fotowoltaicznych o różnych mocach, 
zlokalizowanych na terenie, obiektach gminy Modliborzyce, w następujących lokalizacjach: 1. 
Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej PV o mocy 14kW na dachu istniejącego budynku 
Ochotniczej Straży Pożarnej (dalej: OSP) w miejscowości Lute, adres: Lute 38A, gmina 
Modliborzyce, woj. lubelskie, działka nr 376. 2. Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej PV o 
mocy 40kW na dachu istniejącego budynku Ochotniczej Straży Pożarnej (dalej: OSP) w 
miejscowości Dąbie, adres: Dąbie 24A, gmina Modliborzyce, woj. lubelskie, działka nr 818. 3. 
Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej PV o mocy 12kW na dachu istniejącego budynku 
Ochotniczej Straży Pożarnej (dalej: OSP) w miejscowości Antolin, adres: Antolin 13 gmina 
Modliborzyce, woj. lubelskie, działka nr 134. 4. Budowa mikroinstalacji fotowoltaicznej PV o 
mocy 28,5kW na dachu istniejącego budynku magazynowego w miejscowości Kolonia Zamek, 
adres: Kolonia Zamek 6, gmina Modliborzyce, woj. lubelskie. 5. Budowa mikroinstalacji 
fotowoltaicznej PV o mocy 10kW na dachu istniejącego budynku Ochotniczej Straży Pożarnej 
(dalej: OSP) w miejscowości Wolica Pierwsza, adres: Wolica Pierwsza 32, gmina 
Modliborzyce, woj. lubelskie, działka nr 647/4 i 648/2. Zakres robót i wymagania techniczne 
zostały określone w dokumentacji projektowej, obejmująca m.in.:Dokumentację techniczną, 
Specyfikację Techniczną Wykonania i Odbioru Robót (dalej: STWiOR), Informację BIOZ, 
Przedmiar robót, stanowiące Załącznik nr 9 do SWZ, warunki realizacji zamówienia określają 
Projektowane postanowienia umowy (Załącznik nr 7 do SWZ 3.1. Zamawiający wymaga 
złożenia wraz z ofertą przedmiotowych środków dowodowych. 3.2. W celu potwierdzenia 
zgodności oferowanych dostaw z wymaganymi cechami lub kryteriami określonymi w opisie 
przedmiotu zamówienia lub kryteriami oceny ofert Wykonawca zobowiązany jest przedłożyć 
następujące przedmiotowe środki dowodowe:  karty katalogowe modułów fotowoltaicznych 
oraz inwerterów fotowoltaicznych wystawione przez przedstawiciela producenta lub podmiot 
uprawniony do reprezentowania producenta lub dystrybutora urządzeń na rynku polskim 
obejmujące informacje potwierdzające spełnianie przez te urządzenia minimalnych 
parametrów zawartych w opisie przedmiotu zamówienia. 3.3. Przedmiotowe środki dowodowe 
wskazane w pkt 3.2. SWZ należy złożyć wraz z ofertą w formie elektronicznej opatrzonej 
kwalifikowanym podpisem elektronicznym przez osobę uprawnioną, o której mowa w pkt 1.4 
ppkt 2) SWZ. 3.4. Zamawiający nie przewiduje możliwości wzywania Wykonawców do 
złożenia lub uzupełnienia przedmiotowych środków dowodowych wskazanych w pkt 3.2. SWZ. 
Brak złożenia wraz z ofertą wskazanych w pkt 3.2. SWZ przedmiotowych środków 
dowodowych skutkować będzie odrzuceniem oferty na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 2 lit c 
ustawy. Niezachowanie w stosunku do przedmiotowych środków dowodowych wymaganej 
formy wskazanej w pkt 3.3. SWZ będzie traktowane na równi z ich niezłożeniem.
Identifiant interne: LOT-0002

5.1.1.  Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 09331200 Modules solaires photovoltaïques

5.1.2.  Lieu d’exécution
Ville: Modliborzyce
Code postal: 23-310
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Subdivision pays (NUTS): Lubelski (PL814)
Pays: Pologne
Informations complémentaires: Szczegółowe informacje w zakresie miejsca realizacji zostały 
zawarte w SWZ i dokumentacji projektowej.

5.1.3.  Durée estimée
Durée: 1 Mois

5.1.6.  Informations générales
Participation réservée: 
La participation n’est pas réservée.
Projet de passation de marché financé en totalité ou en partie par des fonds de l’UE
Le marché relève de l’accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui

5.1.9.  Critères de sélection
Sources des critères de sélection: Document de marché

5.1.10.  Critères d’attribution
Critère: 
Type: Prix
Nom: Cena oferty brutto
Description: Cena - 60 pkt
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 60
Critère: 
Type: Qualité
Nom: Gwarancja
Description: Gwarancja - 40 pkt Gwarancja minimalna: tj. 36 miesięcy (3 lata) 0 pkt 
Wydłużenie o 12 miesięcy (4 lat) 20 pkt Wydłużenie o 24 miesięcy (5 lat) 40 pkt UWAGA  brak 
wypełnienia przez Wykonawcę w ofercie (Formularzu ofertowym) zapisu dotyczącego okresu 
gwarancji zostanie uznany przez Zamawiającego, że Wykonawca nie wydłuża okresu 
gwarancji w stosunku do wymaganego przez Zamawiającego minimalnego okresu gwarancji 
wynoszącego 36 miesięcy – w takim przypadku Wykonawca otrzyma 0 pkt w tym kryterium;  
Zamawiający nie przyzna dodatkowych punktów za wydłużenie okresu gwarancji powyżej 60 
miesięcy,  w przypadku zaoferowania przez Wykonawcę krótszego okresu gwarancji w 
stosunku do wymaganego przez Zamawiającego minimalnego okresu gwarancji wynoszącego 
36 miesięcy, oferta będzie podlegała odrzuceniu na podstawie art. 226 ust. 1 pkt 5 ustawy Pzp.
Catégorie du critère d’attribution poids: Pondération (points, valeur exacte)
Nombre critère d’attribution: 40

5.1.11.  Documents de marché
Adresse des documents de marché: https://ezamowienia.gov.pl

5.1.12.  Conditions du marché public
Conditions de soumission: 
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://ezamowienia.gov.pl
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent être 
présentées: polonais
Catalogue électronique: Non autorisée

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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La signature ou le cachet électronique avancé(e) ou qualifié(e) [au sens du règlement (UE) № 
910/2014] est requis(e)
Variantes: Non autorisée
Date limite de réception des offres: 18/08/2026 08:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe 
orientale, heure d'été de l'Europe centrale
Durée de validité des offres: 90 Jours
Informations relatives à l’ouverture publique: 
Date d'ouverture: 18/08/2026 09:00:00 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure d'été 
de l'Europe centrale
Lieu: Otwarcie ofert nastąpi poprzez odszyfrowanie wczytanych na Platformie e-Zamówienia 
ofert pod adresem https://ezamowienia.gov.pl
Informations complémentaires: Wykonawca składa ofertę za pośrednictwem Platformy e-
Zamówienia, która jest dostępna pod adresem https://ezamowienia.gov.pl
Conditions du marché: 
Le contrat doit être exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Facturation électronique: Requise
La commande en ligne sera utilisée: oui
Le paiement électronique sera utilisé: oui

5.1.15.  Techniques
Accord-cadre: 
Pas d’accord-cadre
Informations sur le système d’acquisition dynamique: 
Pas de système d’acquisition dynamique

5.1.16.  Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de médiation: Krajowa Izba Odwoławcza
Organisation chargée des procédures de recours: Krajowa Izba Odwoławcza
Description des délais d'introduction des procédures de recours: 18.1. Wykonawcy oraz 
innemu podmiotowi, jeżeli ma lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może 
ponieść szkodę w wyniku naruszenia przez zamawiającego przepisów ustawy, przysługują 
środki ochrony prawnej określone w dziale IX Pzp. 18.2. Środki ochrony prawnej wobec 
ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz dokumentów 
zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa w art. 469 pkt 
15 ustawy, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. 18.3. Odwołanie przysługuje 
na: 1) niezgodną z przepisami ustawy czynność Zamawiającego, podjętą w postępowaniu o 
udzielenie zamówienia, w tym na projektowane postanowienie umowy; 2) zaniechanie 
czynności w postępowaniu o udzielenie zamówienia, do której zamawiający był obowiązany 
na podstawie ustawy; 3) zaniechanie przeprowadzenia postępowania o udzielenie 
zamówienia, mimo że zamawiający był do tego obowiązany. 18.4. Odwołanie wnosi się do 
Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej. Odwołujący przekazuje zamawiającemu odwołanie 
wniesione w formie elektronicznej lub w postaci elektronicznej, albo kopię tego odwołania, 
jeżeli zostało ono wniesione w formie pisemnej, przed upływem terminu do wniesienia 
odwołania w taki sposób, aby mógł on zapoznać się z jego treścią przed upływem tego 
terminu. Domniemywa się, że zamawiający mógł zapoznać się z treścią odwołania przed 
upływem terminu do jego wniesienia, jeżeli przekazanie odpowiednio odwołania albo jego 
kopii nastąpiło przed upływem terminu do jego wniesienia przy użyciu środków komunikacji 
elektronicznej. 18.5. Odwołanie wnosi się w następujących terminach: 1) 10 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej; 2) 15 dni 

https://ezamowienia.gov.pl
https://ezamowienia.gov.pl
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od dnia przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego 
wniesienia, jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w pkt 1). 18.6. 
Odwołanie wobec treści ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia 
lub wobec treści dokumentów zamówienia wnosi się w terminie 10 dni od dnia publikacji 
ogłoszenia w Dzienniku Urzędowym Unii Europejskiej lub zamieszczenia dokumentów 
zamówienia na stronie internetowej. 18.7. Odwołanie w przypadkach innych niż określone w 
pkt 18.5 i 18.6 wnosi się w terminie 10 dni od dnia, w którym powzięto lub przy zachowaniu 
należytej staranności można było powziąć wiadomość o okolicznościach stanowiących 
podstawę jego wniesienia. 18.8. Na orzeczenie Krajowej Izby Odwoławczej oraz 
postanowienie Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej, o którym mowa w art. 519 ust. 1 ustawy, 
stronom oraz uczestnikom postępowania odwoławczego przysługuje skarga do sądu. Skargę̨ 
wnosi się̨ do Sądu Okręgowego w Warszawie – sądu zamówień publicznych za 
pośrednictwem Prezesa Krajowej Izby Odwoławczej w terminie 14 dni od dnia doręczenia 
orzeczenia Izby lub postanowienia Prezesa Izby, o którym mowa w art. 519 ust.1.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché: GMINA MODLIBORZYCE
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché: GMINA 
MODLIBORZYCE
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours: Krajowa Izba 
Odwoławcza
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures: GMINA MODLIBORZYCE
Organisation qui traite les offres: GMINA MODLIBORZYCE

8. Organisations

8.1.  ORG-0001
Nom officiel: GMINA MODLIBORZYCE
Numéro d’enregistrement: NIP: 8621576344
Numéro d’enregistrement: REGON: 830409608
Adresse postale: ul. ul. Piłsudskiego 63
Ville: Modliborzyce
Code postal: 23-310
Subdivision pays (NUTS): Puławski (PL815)
Pays: Pologne
Adresse électronique: sekretariat@modliborzyce.pl
Téléphone: 0048158715079
Adresse internet: https://modliborzyce.pl/
Rôles de cette organisation: 
Acheteur
Prestataire de services de passation de marché
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de 
marché
Organisation qui fournit un accès hors ligne aux documents de marché
Organisation qui reçoit les demandes de participation/candidatures
Organisation qui traite les offres

8.1.  ORG-0002
Nom officiel: Krajowa Izba Odwoławcza
Numéro d’enregistrement: 5262239325
Adresse postale: ul. Postępu 17A

mailto:sekretariat@modliborzyce.pl
https://modliborzyce.pl/
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Ville: Warszawa
Code postal: 02-676
Subdivision pays (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Pays: Pologne
Adresse électronique: odwolania@uzp.gov.pl
Téléphone: 0048224587805
Adresse internet: https://www.gov.pl/web/uzp/
Rôles de cette organisation: 
Organisation chargée des procédures de recours
Organisation qui fournit des précisions concernant l’introduction des recours
Organisation chargée des procédures de médiation

8.1.  ORG-0004
Nom officiel: Publications Office of the European Union
Numéro d’enregistrement: PUBL
Ville: Luxembourg
Code postal: 2417
Subdivision pays (NUTS): Luxembourg (LU000)
Pays: Luxembourg
Adresse électronique: ted@publications.europa.eu
Téléphone: +352 29291
Adresse internet: https://op.europa.eu
Rôles de cette organisation: 
TED eSender

Informations relatives à l’avis

Identifiant/version de l’avis: d0c7d0ce-5827-4ea5-a395-28e6432847dd  -  02
Type de formulaire: Mise en concurrence
Type d’avis: Avis de marché ou de concession – régime ordinaire
Sous-type d’avis: 16
Date d’envoi de l’avis: 10/07/2026 12:57:30 (UTC+02:00) Heure de l'Europe orientale, heure 
d'été de l'Europe centrale
Langues dans lesquelles l’avis en question est officiellement disponible: polonais
Numéro de publication de l’avis: 481647-2026
Numéro de publication au JO S: 132/2026
Date de publication: 13/07/2026

mailto:odwolania@uzp.gov.pl
https://www.gov.pl/web/uzp/
mailto:ted@publications.europa.eu
https://op.europa.eu
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